Cislo zmluvy: ORMS — S — 55/2007

ZMLUVA
o poskytovani bezpeénostnej sluZzby ochrany objektu
uzavreta v zmysle ustanovenia § 269 ods.2 Obchodného zikonnika (zdkon & 513/1991 Zb. v zneni
neskorsich predpisov) a v zmysle zdkona & 473/2005 Z.z. o poskytovani sluzieb v oblasti sikromnej
bezpecnosti v zneni neskorsich predpisov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov

Poskytovatel’ :

Obchodné meno: Ormester Slovakia s.r.0.
zapisand v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava I, oddiel: Sro,
vlozZka &islo: 32965/B,

Sidlo: Strojnicka 8, 821 05 Bratislava

Prevadzka: Hlavna ¢ 56, 927 01 Sala

ICO: 35 841 061

DIC: 2021683169

IC DPH :SK 2021683169

Cislo licencie: PS 001034

§tatutérny organ: JUDr. Tibor Timar, konatel

Bankové spojenie : UCB

Cislo uétu: 1450420007/1111

(dalej len ,,poskytovatel™ v prisluSnom gramatickom tvare)

Objednavatel’:
Obchodné meno: Zakladna $kola s materskou §kolou s VaVJM na ul. P.Pdzmaiia &. 48, SaPa

Sidlo: ul. P.Pizmaria & 48, 927 01 Sal'a

1CO: 37861409

DIC: 2021623835

IC DPH:

Statutarny organ: Mgr. Dohinyosovi Katarina - riaditelka
Bankové spojenie : OTP BANKA SLOVENSKO

Cislo G&tu: 6440832/5200

(dPalej len ,,objednavatel™ v prislusnom gramatickom tvare)
(spolocne d'alej oznacovany aj ako ,, zmluvné strany® v prisluSnom gramatickom tvare)

sa pri zachovani zmluvnej autondmie dohodli na uzavret tejto zmluvy o poskytovani bezpeénostnej
sluzby ochrany objektu (dalej len ,,zmluva® v prislusnom gramatickom tvare):

eI
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je zavizok poskytovatela riadne avéas poskytovat” a vykondvat
bezpeénostni sluzbu Specifikovand v dlanku I ods.2 tejto zmluvy v zmysle § 3 pism. g) zakona &
473/2005 Z.z. o poskytovani shuzieb v oblasti sikromnej bezpenosti a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov (d'alej len ,zikon o sikromnej bezpecnosti®) v priestoroch chrineného



objektu a zavizok objednavatela riadne a véas zaplatit’ zmluvnd odmenu poskytovatelovi, a to
vetko za podmienok dohodnutych v tejto zmluve.

Bezpecnostnou sluzbou sa rozumie najmi zabezpecenie chrineného objektu systémom
poplachovej signalizicie narusenia (dalej len »PNS®), s nepretrzitym  spracovanim 2
vyhodnocovanim signilom o previdzke a naruseni chraneného objektu prostrednictvom strediska
registrovania poplachov (dalej len ,,SRP“), ato vietko za podmienok dohodnutjch v tejto
zmluve.

Chrénenym objektom je: Z$ s matetskou $kolou s VaVJM na ul. P. Pazmatia ¢&. 48, $ala,
ktory je prilohou ¢.1 k tejto zmluve ako jej neoddelitel'na sticast’.

CL II.
Povinnosti poskytovatela

PoskytovateP sa zavizuje:

Vykonat pred zapocatim poskytovania bezpecnostnej sluzby Specifikovanej v élanku I ods.2 tejto
zmluvy bezpecnostné posudenie objektu a uz vybudovaného systému PSN z hPadiska reilnej
moznosti naruSenia chrineného objektu, eSte pred jeho pripojenim na SRP poskytovatela
v zmysle platnych vieobecne zéviznych privnych noriem a dal§ie bezpednostné posidenia na
zaklade poziadavky objednivatela.

Umoznit’ pripojenie systému PSN z chraneného objektu na SRP poskytovatel'a a jeho odpojenie
na ziadost’ objednavatela pri zdniku Ucinnosti tejto zmluvy.

Pisomne nahlasit’ objednivatefovi telefénne dcislo operitora SRP, komunikaéné heslo a
identifikaény nizov (heslo) chrineného objektu, ktorym sa bude oznadovat’ chrineny objekt pri
telefonickom kontakte. Na poziadanie objednavatela zmenit’ identifikaény nizov (heslo) objektu.

Zabezpelit' nepretrzité spracovavanie a vyhodnocovanie signilov o prevadzke a narudeni
chrineného objektu.

Zabezpecit’ najneskér do 1 min. od prijatia signalu o narufeni chrineného objektu, vyslanie
zdsahovej jednotky na bezpecnostné preverenie chrineného objektu. Paralelne s vyslanim
zasahovej jednotky, ozaimit’ tito skutocnost’ zodpovednjm osobim objednivatefa a dalej
koordinovat’ ¢innost’ na zéklade hlaseni zisahovej jednotky a rozhodnuti zodpovednych oséb
objednavatel’a.

Po prichode k chrinenému objektu vykonat’ prvotnu operativnu vonkajiiu obhliadku. Po zistent
naruSenia chrineného objektu, zabezpecit’ unikové cesty a zotrvat na mieste do prichodu
zodpovednej osoby objednivatela a v spoluprici snim vykonat prehliadku vnitornjch
ptiestorov objektu.

Prislusnici zdsahovej jednotky méZu vstipit’ do vnutomych priestorov chrineného objektu len
v ptitomnosti  zodpovednej osoby objednivatela. Bez pritomnosti zodpovednej osoby
objedndvatel'a mézu pristusnici zdsahovej jednotky vstipit’ do vntitornych priestorov chraneného
objektu, najmi za tcelom zichrany I'udského Zivota, odvritenia nebezpecenstva vzniku poziaru,
znecistenia Zivotného prostredia, ekologickej katastrofy av pripade zamedzenia velkjch
materidlnych strit objedndvatela, ako aj v pripade, ak s najviciou pravdepodobnost’ou
bezprostredne hrozi Skoda na zdravi oséb nachidzajucich sa v chrinenom objekte alebo
na hnutelnom majetku nachidzajiicich sa v chrinenom objekte alebo na samotnom chranenom
objekte ako nehnutelnosti 2 séasne nie je mozné zabezpedit' pritomnost’ zodpovednej osoby
objednavatela redlne dostupnjmi prostriedkami. Dalej tak mézu urobif v prpadoch
ustanovenych vo vieobecne zéviznjch pravnych predpisoch, najmi obmedzenie osobnej slobody
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osoby pristihnutej pri pichani trestného &inu alebo na Gteku v zmysle § 85 ods. 2 Trestného
poriadku (zdk. ¢ 301/2005 Z.z. v zneni neskorsich predpisov).

Zabezpedit’ presné zdokumentovanie bezpeénostnjch innost  stvisiacich s prichodom
poplachového signilu z chrineného objektu na SRP. Poskytnit’ na posiadanie objednavatefa
informéciu o dase vyslania zisahovej jednotky a vysledku zdsahu a o Ennosti nim urcenych
zodpovednych pracovnikov.

Na poZiadanie objednivatela, podielat’ sa na preskisani systému PSN chrineného objektu,
vritane prenosu poplachového signilu na SRP.

Na poZiadanie objednavatela, spolupracovat’ pri skoleni pracovnikov objednavatela z oblasti
ochrany majetku a oséb.

V pripade zédvaznych nepredvidanjch okolnosti znemoZfiujicich ochranu objektu cez SRP, o tejto
skutocnosti bezodkladne upovedomit’ objednivatel’a, za tcelom prijatia véasnych opatreni na
zabezpecenie ochrany objektu na bezprostredne nevyhnuti dobu.

. Zabezpedit’ nepretrzitd sluzbu pri SRP a v zisahove] jednotke len kvalifikovanymi pracovnikmi a

nepretriite zabezpeCovat’ zvydovanie ich odbornej trovne vzmysle zikona o sikromnej
bezpecnosti. Clenov zisahovej jednotky vySkolit' a vystrojit, najmi voci Gcinnému zésahu proti
narusitefom chrineného objektu, ako aj zo zdkladov poskytovania prvej pomoci a protipoZiarnej
ochrany.

. Zabezpedit’ na predchidzajice poziadania objedndvatela fyzické striZenie a poskytovanie

bezpecnostnej sluzby v zmysle § 3 pism. a) zdkona & 473/2005 Z.z. o stikromnej bezpeénost.

Na ziadost’ objedndvatel'a zaslat’ mesacny vypis zo strediska registricie poplachov tykajiicich sa
chrineného objektu, ktory bol zaznamenany SRP v prislusnom mesiaci, pri¢om sa poskytovatel
zavizuje zasielat’ ho objedndvatelovi najneskér do 10- tich dni nasledujiceho mesiaca, za ktori sa
vypis ziada. V pripade, ak objednavatel’ takto poziada o pravidelné zasielanie v{pisov zo strediska
registricie poplachov zavizuje sa poskytovatel’ zasielat” ho objednavatel'ovi najneskér do 5- tého
diia nasledujiceho mesiaca po rozhodnom mesiaci, za ktory sa vypis zasiela. Ak koniec takto
urcenej lehoty podl'a dni padne na defl pracovného pokoja alebo pracovného volna povasuje sa
pre Ucely tohto ustanovenia zmluvy za posledné def lehoty nasledujici pracovny defi.

CL 111
Povinnosti objednavatePa

Objednavatel sa zavizuije:

Umoznit’ a poskytnat’ vietku sicinnost’ zodpovednému pracovnikovi poskytovatela pri
obhliadke chrineného objektu pre moznost’ bezpeéného posidenia a vhodnosti indtalovaného
systému PSN na pripojenie na SRP, ako aj za Gcelom zabezpedenia Gcinného bezpeénostného
zasahu zasahovej jednotky.

Na zaklade vzijomnej dohody, nechat’ vykonat' pripadné tpravy systému PSN alebo doplnit
rozsah ochrany objekeu, za dcelom zniZenia stupria rizikovosti a zvySenia spolahlivosti ochrany.

Zabezpeovat’ na vlastné naklady bezporuchovi funkénost’ in§talovaného systému PSN, vratane
vykonavania pravidelnjch servisnych revizii zariadenia vzmysle STN 334590 (raz za 24
mesiacov). Na poZiadanie poskytovatela predlozit’ képiu platnej reviznej sprivy. Pri zisteni
poruchy systému PSN zabezpecit’ na vlastné niklady neodkladné odstrinenie poruchy.

Poruchy systému PSN a reviziu systému PSN bezodkladne oznimit’ poskytovatelovi.
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Nahlasit’ poskytovatel'ovi meni a kontaktné ddaje zodpovednych oséb, ktoré budté kontaktované
v pripade hlésenia o narudeni objektu. O zmenich kontakinych oséb bezodkladne informovat
poskytovatela.

Zabezpedit’ sucinnost’ kontaktnjch oséb s ¢lenmi zasahove] jednotky pti vyjazde na naruleny
objekt.

Zabezpedit' odbornt uroven vsetkych os6b potrebnd ku spolahlivému ovlidaniu systému PSN
v chranenom objekte, vratane ich znalosti identifika¢ného hesla objektu pre telefonicky kontakt
s operatorom SRP.

Informovat’ poskytovatel'a o vietkych zmenich, ktoré mézu mat’ vplyv na ochranu objektu, o
zmenich rozmiestnenia a funkénosti systému PSN a2 o zmenich dohodnutého rezimu ochrany
objektu.

Uviest’ systém PSN pred uzamknutim chrinenych priestorov do re¥imu ochrany.

Na poziadanie operitora SRP poskytnt’ potrebnd sucinnost’ pri preskisani funkénosti systému
PSN.

Preskusanie funkénosti prenosu signélov na SRP vykonévat po predoslej dohode s operitorom
SRP.

V pripade nihodne vyvolaného poplachu s prenosom na SRP, bezodkladne udalost’ telefonicky
nahlasit’ ako ,falo$ny poplach“. Pri nahliseni falo$ného poplachu uviest’ identifika¢né heslo
objektu. Sprivne uvedené heslo objektu, pri hliseni ,,falo$ného poplachu®, rusi vyjazd zdsahovej
jednotky.

V pripade zistenia podozrenia z krideZe vlimanim do chrineného objektu, informovat’ si¢asne
s policiou aj poskytovatela. V takomto pripade sa zakazuje manipulovat’ so systémom PSN a
vstupovat’ do objektu az do prichodu policie a zastupcu poskytovatel'a.

V case splatnosti, riadne uhridzat’ zmluvni odmenu za poskytnuté bezpeénostné sluzby
v prospech poskytovatel'a za podmienok dohodnutych v tejto zmluve.

¢l IV.
Zmluvni odmena

Zmluvnad odmena je stanoveni v zmysle zdkona dislo 18/1996 Z.z. o cenich ako zmluvni
odmena dohodou vo vjike 500.- Sk vritane DPH (slovom: pit'sto koran slovenskjch) ako
pausilna zmluvnd odmena za jeden mesiac poskytovania bezpecnostnej sluiby $pecifikovane]
v clanku [ ods.2 tejto zmluvy vzmysle § 3 pism. g) zdkona & 473/2005 Z.z o sukromnej
bezpecnost

Zmluvni odmena za pravidelné zasielanie mesacnych vypisov zo strediska registricie poplachov
sa stanovila na 300,-Sk (slovom: tristo koriin slovenskych) vratane DPH ako pau$ilna zmluvna
odmena za jeden mesiac. ( Len na Ziadost’ objednévatel’a )

Zmluvnd odmena za zaslanie nie pravidelného mesaéného vypisu zo strediska registracie
poplachov sa stanovila na 200,-Sk (slovom: dvesto koriin slovenskych) veitane DPH ako pausalna
zmluvni odmena za jeden mesiac. (Len na Ziadost’ objednavatel’a )

V pripade nefunkénosti systému PSN zabezpedi poskytovatel’ v pripade zdujmu a na poziadanie
objednavatel'a v dostatocne primeranej lehote 3 pracovnych dni odo diia poziadania docasné



fyzické strazenie chrineného objektu v zmysle § 3 pism. 2) zakona o sukromnej bezpecnostt, za
ktoré sa zmluvné strany dohodli na zmluvne] odmene vo vyske 200,-Sk/hod./osoba vratane
DPH.

5. Zmluvné strany sa dohodli Ze zmena vysky dohodnutej zmluvnej odmeny, po nadobudautl
dinnosti tejto zmluvy, ktord bude zapricinen mierou inflicie vyhlisenou zdkonnym spésobom
NBS, sa mbze uskutocnit’ aj jednostranne, a to na zaklade pisomného oznamenia poskytovatela,
a to vjluéne o mieru tejto inflacie.

6. Zmluvni odmenu sa zavizuje objednivatel poskytovatelovi uhradit’ na ziklade jednotlivych
dafiovich dokladov — faktir, ktoré budi poskytovatefom vystavené za prislusny kalendirny
mesiac poskytovanych bezpecnostnjch sluZieb pozadu, a to v lehote najneskds do 10 dni odo dna
vystavenia prisluinej faktiry poskytovatelom objednavatelovi.

CLV.
Zmluvna pokuta a sankcie

1. Zmluvni pokuta, ktord je objednivatel’ povinny uhradit’ v prospech poskytovatel'a, sa stanovuje
vo vyske :
a) 300,- Sk (slovom tristo korin slovenskych) za druhy a kazdy dalsi poplach, ktory prijalo
SRP z chrineného objektu v beznom kalenddrom mesiaci, ak tento nebol zaptifineny
vstupom narusitel'a (neopravnenej osoby) do chraneného objektu (falodny poplach),
b) 1000, Sk (slovom tisic korin slovenskych) za svojvolne tmyselné vyvolanie poplachu
(napr. za ufelom vlastného preverenia dnnosti zakrofujicou zésahovou jednotkou
poskytovatela).

2. Falosny poplach je pokladany za odvolany, pokial’ k odvolaniu doglo do 1 mindty od jeho vzniku.
Poskytovatel si vyhradzuje privo kontroly objektu, aj po v¢asnom odvolani poplachu, bez naroku
na nahradu nakladov takejto kontroly.

3. Zmluvné strany vyslovne prehlasuj, ze zmluvné pokuty dohodnuté v tejto zmluve, t.j. ich pravny
dévod aj vyska, boli dohodnuté slobodne a vézne, pri dodrzani zédsady zmluvnej volnosti, si
v silade s dobrymi mravmi, so zésadami poctivého obchodného styku a s obchodnymi
zvyklostami platnymi v obchodnom odvetvi podfa predmetu tejto zmluvy. Vyznam povinnosti
zabezpedovanych zmluvnou pokutou je primerany a zodpoveda dohodnutej viske zmluvne;
pokuty. Zmluvnym stranim nie si znime Ziadne okolnosti, ktoré by mohli sposobit’ neplatnost’
dojednania o zmluvnych pokutich.

4. V pripade, ak objednivatel’ bude v omeskani s platenim jednotlivej faktiry o viac ako 10 dni,
poskytovatel' je oprivneny od tejto zmluvy odstapit, len po predchidzajicom upozorneni
a poskytnuti primeranej lehoty na zaplatenie jednotlivych faktir. Odstipenie od tejto zmluvy zo
strany poskytovatela je ucinné ku dfu nasledujiicemu po dni dorucenia odstipenia
objednévatel'ovi. Odstipenie poskytovatel'a od tejto zmluvy sa nedotyka naroku zhotovitela na
nahradu $kody vzniknutej poruenim povinnosti objednavatel'a.

5. Ak objednivatel’ nezaplati riadne vystavené a prevzaté faktiry od poskytovatel'a, poskytovatel je
oprivneny pozadovat’ zaplatenie Groku z omeskania vo vyske 0,05 % denne z dlznej sumy za
kaZdy, i zacaty den omeskania.

6. Zaplatenim zmluvnej pokuty zo strany objednévatel'a podl'a tohto élanku zmluvy nie je dotknuty
narok poskytovatela na nihradu skody prevysujucu zaplatenti zmluvnd pokutu.

7. Objednivatel méze odstipit od zmluvy vidy, ked nepochybne preukiZe, ze poskytovatel
bezpecnostné sluzby neposkytuje v silade s podmienkami dohodnutymi v tejto zmluve a ani v
primeranej poskytnutej lehote nevykonava napravu. Objednavatel je vSak povinny
poskytovatelovi zapladit’ alikvétnu ciastku zodpovedajicu zmluvnej odmene za uz riadne a vcas



a vsilade s podmienkami tejto zmluvy dodané bezpecnostné sluzby. Objednivatel’ nie je
povinny uhradit’ zmluivnG odmenu za bezpecnostné sluzby, ktorjch nekvalitné vykonanie a
dodanie bolo pricinou odstipenia od tejto zmluvy.

Clanok VI.
Skonéenie ué¢innosti zmluvy

Zmluyné strany sa dohodli, Ze Qlinnost tejto zmluvy okrem odstipenic od zmluvy v zmysle
clanku V tejto zmluvy je mozné ukondit’ aj
a) dohodou zmluvnjch strin, ktord musi byt uzavretd v pisomnej forme, a to ku diu
uvedenému v tejto dohode,
b) vypovedou ktoroukolvek zmluvnou stranou, ktord musi byt’ uskutoéneni v pisomnej
forme 2 musi byt’ dorucend druhej zmluvnej strane a to aj bez uvedenia dévodu.

V pripade vypovede tejto zmluvy zo strany ktorejkolvek zmluvnej strany sa Géinnost tejto
zmluvy skonéf uplynutim vjpovednej lehoty, ktord je 1 ( slovom: jeden) mesiac a za&ina plynat’
prvym diom kalendirneho mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved dorucend
druhej zmluvnej strane.

Clanok VII.
Osobitné ustanovenia o mi¢anlivosti

Zmluvné strany st povinné pocas plnenia zmluvy aaj v budicnosti po ukonéeni tejto zmluvy
zachovavat’ micanlivost’ o jednotlivich ustanoveniach tejto zmluvy, ako 2] o vietkych
skutocnostiach, o ktorych sa dozvedeli pri uskutocfiovani &innosti podla tejto zmluvy, najmi
o osobnych tdajoch a 0 metédach a pracovnych postupoch poskytovatela.

Zmluvné stany sa zavizuju zachovivat’ mléanlivost’ o vietkych skutoénostiach a dévernjch
informaciich, ktoré mu druhi zmluvni strana alebo tretia osoba oznamila v rémei plnenia
predmetu tejto zmluvy a zavizuje sa neposkytovat’ Gdaje a informicie ziskané od druhej zmluvnej
strany alebo tretej osobe inym touto zmluvou nedotknutym osobam.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze za dbverné informacie povazuju informicie, ktoré si zmluvné
strany vzajomne poskytli v sivislosti s realizdciou ich obchodného vzt'ahu. Zmluvné strany sa
tymto zavdzujt, Ze ani jedna z nich bez pisomného sihlasu druhej zmluvnej strany neposkytne
dbverné informacie tretej strane (tretej osobe), okrem situicie, ak ich poskytovanie ukladi zikon
alebo iny vSeobecne zavizny privny predpis. V pripade, ak budd déverné informicie za
podmienok uvedenych v tejto zmluve poskytnuté tretej osobe, tito musi byt vyslovne
upozornend, Ze s nimi musi zaobchidzat’ ako s dévernymi informéciami (musia by’ oznadené ako
,»doverné®) a ze ich neméze akymkolvek spésobom $irit’ dalej. Ak to bude vzhPadom k povahe
trete] strany mozné, zmluvnd strana poskytujica déverné informiécie je povinna pred fyzickjm
poskytnutim dévernjch informdcii si pisomne vyziadat’ od wetej strany jej pisomny prisfub, ze
s predmetnymi informdciami bude nakladat’ ako sinformiciami dévernymi a%e ich bez
pisomného sihlasu prisliinej zmluvnej strany nebude $itit” dalej, a Ze o tejto povinnosti poudi
vetky dotknuté osoby, ktor{ s tymito informaciami ptidu do styku.

Clanok VIII.
Zaveretné ustanovenia
1. Téito zmluva nadobtida Géinnost’ dilom jej podpisania vSetkymi zmluvnymi stranami.

2. Tito zmluvu mozno zmenit’ len obojstrannym pisomnym prejavom zmluvnych strén, 2 to
vo forme pisomnych a odislovanych dodatkov k tejto zmluve,
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Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnosti doruéované druhej zmluvnej strane na zaklade tejto

zmluvy budd doru¢ované na adresu sidla, resp. miesta podnikania uvedend pri $pecifikdcii
zmluvnych strin. Zmluvné strany sa tiez dohodli, %e pisomnosti sa budd povazovat’ za
dorucené aj diiom uplynutia {loZnej lehoty na poste, resp. diiom vritenia zasielky druhe;
zmluvnej strane, v pripade nedoruditelnosti zasielky (napr. pri zmene sidla alebo miesta
podnikania), a to bez ohladu na to, ¢i druhi zmluyni strana tieto pisomnosti prevzala.
Zmluvné strany podpisanim tejto zmluvy vyhlasujd, Ze s ipravou spdsobu doruéovania podl'a
tohto bodu zmluvy sihlasia.

Ziadna zo zmluvnych strin nie je zodpovednd za nesplnenie povinnosti stanovenych touto
zmluvou alebo za oneskorenie tohto plnenia, pokial bolo spdsobené okolnost'ami
vylucujucimi zodpovednost’, najmi vy§Siou mocou zapricinené zni¢enie predmetu prevodu
{nehnutel'nosti).

Pre wcely tejto zmluvy sa za vy$siu moc povazuji mimoriadne okolnosti braniace docasne
alebo trvalo splneniu v nej stanovenych povinnosti, pokial’ nastali po jej uzatvoreni nezivisle
na voli povinnej strany a pokial nemohli byt tieto okolnosti alebo ich nisledky povinnou
stranou odvratené, ani pri vynaloZeni vietkého usilia, ktoré je rozumné v danej situicil
pozadovat’.

Za vy$§iu moc sa v zmysle tejto zmluvy povaZuji najmi vojna, nepriatelské akcie, invazia,
¢iny cudzich nepriatelov, vzbura, revolicia, povstanie, vojensky pué, nasilné prevzatie moci,
oblianska vojna, radidcia, kontaminicia ridioaktivitou zjadrovyich paliv a jadrovych
odpadkov, ridioaktivne toxické vybusniny alebo iné nebezpecné vlastnosti akychkolvek
jadrovych vybusnych zariadeni alebo ich jadrovych komponentov, tlakové viny spésobené
lietadlami alebo inymi vzduSnjmi objektmi, vytrznosti, obdianske nepokoje, rozvrat, Géinky
prirodnych sil, ktoré sa nedali predvidar’.

+

Zmluvné strany sa zavizujd plnit’ a vykladat’ jednotlivé ustanovenia tejto zmluvy v dobrej
viere s ciefom ich plnenia samotného tdelu zmluvy — technickej ochrany objektu
objedndvatel'a v podmienkach tejto zmluvy.

Tato zmluva je vyhotoveni v 2 (slovom: dvoch) totoznych vyhotoveniach, z ktorjch kazdy
ma podobu origindlneho rovnopisu, pricom po jednom vyhotoveni v totoznom rovnopise
dostane kazda zmluvna strana (éastnik).

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze s sposobilé k podpisu tejto zmluvy a plneniu jej ustanoven,
ich zmluvna vol'nost’ nie je obmedzend. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze sa s obsahom tejto
zmluvy pozorne a podrobne oboznimili, porozumeli mu, a na znak sthlasu ju slobodne a
vazne, bez nitlaku ¢i tiesne dobrovolne podpisuj.

Sali diia  30.11.2007
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~ DPoskytovatel”
Ormester Slovakia s.t.0.
JUD¢. Tibor Timar, konatel



